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ABSTRACT:

ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ ಕಥೆಯು ಪುರಾಣ ಪರಾಸಿದ್ಧವಾಗಿದ. ಸುಮಾರು 15 ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಪ್ಪಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ, ಶವ ಪ್ವಪಾತಿಯರ ವಿವಾಹ ವಸುತುವಿರುವ ಈ 
ಕಥೆಯನ್್ನ ಕುರಿತು ಕಾಳಿದಾಸನ್ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರಸಂಭವನ್್ನ , ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಹರಿಹರ ಕವಿಯು ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣವನ್್ನ ಬರೆದು ಪರಾಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದಾದಾರೆ. ಹಾಗೆಯರೀ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತಯಾದ ತಿರಾಪದಿ, ಷಟ್ಪದಿ, ಸಾಂಗತಯಾ ಮಂತಾಗಿ ಹಲವು ಪರಾಕಾರಗಳಲ್ಲಿಯಲಲಿದ ಜನಪದರ 
ಹಾಡು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಯಕ್ಷಗಾನ ಬಯಲ್ಟಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ರಚನೆಯಾಗಿವೆ. ಈ 
ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸಾಲ್ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರೂ ಕೂಡ ಯಕ್ಷಗಾನ ಬಯಲ್ಟ ಪರಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆಯನ್್ನ 
ಬರೆದಿದಾದಾರೆ. ಅವರ ಕಿರು ಪರಿಚಯದಂದಿಗೆ ಅವರ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ ಯಕ್ಷಗಾನ 
ಕೃತಿಯನ್್ನ ಪರಿಚಯಿಸುವುದು ಮತುತು ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣದಂದಿಗೆ ಈ ಕೃತಿಗೆ 
ಇರುವ ಆಕರಗಳನ್್ನ ಪರಿಶರೀಲ್ಸುವುದು ಈ ಲರೀಖನದ ಆಶಯವಾಗಿದ. 
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ಪುರಾಣ ಕಾಲದ ಶರೀವಪ್ವಪಾತಿಯರ ವಿವಾಹಕಥೆಯು ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ ಎಂದರೀ 
ಪರಾಸಿದ್ಧವಾಗಿದ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆಯು ಹರಿಹರ ಕವಿಯಿಂದ ಪರಾಚಲ್ತವಾಗಿರುವುದು 
ಎಲಲಿರಿಗೂ ತಿಳಿದಿರುವ ವಿಚಾರ. ಆದರೆ ಹರಿಹರ ಪೂವಪಾದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ನಂತರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೂಡ ಕಾವಯಾ , ನಾಟಕ, ಯಕ್ಷಗಾನ, ಬಯಲ್ಟಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಸಾತುರವಾಗಿ ರಚನೆಯಾಗಿದ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಲ್ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾನವರ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ ಯಕ್ಷಗಾನ-ಬಯಲ್ಟ ಕಾವಯಾವೂ 
ಒಂದಾಗಿದ.

ವಂಕಣ್ಣಯ್ಯರ ಕಾಲ, ದೇಶ, ಕೃತಿಗಳು:

ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾ ಅವರ ಕಾಲ ಕಿರಾ .ಶ. 1850.1 ಇವರು ಬಳ್್ರಿ ಜಿಲಲಿಯ ಎಮ್ಮಿಗನೂರಿಗೆ 
ಸರೀರಿದವರು. ಆದರೆ ಜಿರೀವಿತದ ಬಹುಕಾಲವನ್್ನ ರಾಮಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಕಳದರೆಂದು 
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ತಿಳಿಯುತತುದ. ‘ರಾಮಾಸಾಗರದ ಬಂಡೆ ಭರೀಮರೀಶ ದರೀವರು’ ಇವರ ಆರಾಧಯಾದೈವ.2 ಇವರ 
ಬಯಲ್ಟಗಳು ಬಳ್್ರಿ ಜಿಲಲಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಪರಾಸಿದಿ್ಧ ಪಡೆದಿವೆ. ತನ್ನ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಬಯಲ್ಟದ ಗಣಸುತುತಿಯಲ್ಲಿ

‘ಸರಿ ಭೇಮೇಶನ ಕರುಣಾ ಭಕ್ತರೇದ್ಧರಣಾ
ಧರಿಯೊಳು ಮರೆವಾ | ರಾಮಾಬ್್ಧಯಲ್ಲಿರುವಾ |
ಗುರು ಬಸವೇಶನ ಕರುಣದಂದಾಲ್ಯನ್ನಾ |’ 

ಎಂದು ಸುತುತಿಸಿದಾದಾನೆ. ಇದರಿಂದಾಗಿ ರಾಮಾಬ್್ಧ ಅಥವಾ ರಾಮಾಸಾಗರದಲ್ಲಿ 
ಕವಿಯು ಬಹಳ ದಿನಗಳನ್್ನ ಕಳದಿರುವಂತೆ ತರೀರುತತುದ.

ಸಾಲ್ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾನ್ ‘ರಾಮಾಬ್್ಧಪುರ ಬಂಡೆ ಭರೀಮರೀಶ’ ಎಂಬ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ 
ಹಲವು ಕೃತಿಗಳನ್್ನ ರಚಿಸಿದಾದಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ, ಮಾಕಪಾಂಡೆರೀಯನ ಕಥೆ, 
ತಿರಾಪುರ ಸಂಹಾರ, ದಕ್ಷನ ಕಥೆ, ರಾವಣ ದಿಗಿ್ವಜಯ, ಪರಾಹಾಲಾದ ಚರಿತೆ ಮಂತಾದ 
ಬಯಲ್ಟಗಳು ಪರಾಮಖವಾಗಿವೆ.3

ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್್ಯಣ ಬಯಲ್ಟ–ಕೃತಿ ಸ್ವರೂಪ:

ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ ಕಾವಯಾವಸುತು ತುಂಬಾ ಪ್ರಾಚಿರೀನವಾದುದು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹರಿಹರ 
ಕವಿಯಿಂದ ಚಂಪೂರೂಪದಲ್ಲಿ ರಚನೆಯಾದ ಈ ಕಥಾವಸುತುವು ಮಂದ ತಿರಾಪದಿ, ಸಾಂಗತಯಾ , 
ಷಟ್ಪದಿ, ಯಕ್ಷಗಾನ ಮಂತಾದ ಪರಾಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ರಚನೆಯಾಗಿದ. ಅಂತೆಯರೀ 
ಸಾಲ್ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾನವರಿಂದ ‘ಬಯಲ್ಟ’ ಪರಾಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ರಚನೆಯಾಗಿದ. ಇದು ಕಿರಾ .ಶ. 
1850 ರ ಕಾಲಘಟಟಿದಲ್ಲಿ ರಚನೆಯಾಗಿದುದಾ , 1995ರಲ್ಲಿ ಕೆ.ಆರ್. ದುಗಾಪಾದಾಸ್ ಮತುತು ಎಚ್.
ಎಸ್. ನಾಗರಾಳ ಅವರಿಂದ ಸಂಪ್ದಿತವಾಗಿದ. ಪರಾಸುತುತ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮಹರೀಶ್ವರನ ಸಭೆ, 
ತಾರಕನ ಸಭೆ, ಶರಾರೀಕೃಷ್ಣನ ಸಭೆ, ಹಿಮಂತರಾಜನ ಸಭೆ ಮತುತು ಮನಮಿಥಸಭೆ ಎಂದು 5 
ಸಭೆಗಳಿವೆ. ಒಮಮಿ ಪದಯಾದಲ್ಲಿಯೂ, ಒಮಮಿ ಗದಯಾರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಸಾತುಪಿತವಾದ 
ಭಾಷೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಕಥೆಯು ಕಂಡುಬರುತತುದ.

ಮಹದರೀಶ್ವರನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಶವ ಮತುತು ನಂದಿಯರ ಪ್ತರಾಗಳು ಕಾಣಿಸುತತುವೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಶವನ್ ದಕ್ಷಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಸತಿಯನ್್ನ ಕಳದುಕೊಂಡು ತನಗೆ ಉಂಟಾದ ದುುಃಖವನ್್ನ 
ನಿರೀಗಿಸಿಕೊಳ್ಲು ಹರೀಮಕೂಟದಲ್ಲಿ ತಪಸಿಸಿಗೆ ಕೂಡುವನ್. ಯಾರೂ ತನ್ನನ್್ನ ಯರೀಗ 
ತಪಸಿಸಿನಿಂದ ಎಚ್ಚರ ಮಾಡದ ಹಾಗೆ ನಿರೀನ್ ಕಾವಲು ಕಾಯಬರೀಕೆಂದು ನಂದಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿ ಶವನ್ ತಪಸಿಸಿಗೆ ಕೂರುವುದು ಮೊದಲ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುತತುದ.

ಎರಡನೆಯ ತಾರನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತಾರಕಾಸುರ, ವಜರಾದಂಷಟ್ರ ಮತುತು ಕಂಠರೀರವ 
ಎಂಬ ಅಸುರರ ಪ್ತರಾಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ತಡಗುತತುವೆ. ಇಲ್ಲಿ ತಾರಕಾಸುರನ್ 
ದರೀವತೆಗಳ ಲರೀಕಕೆ್ ದಾಳಿಯಿಟ್ಟಿ ಎಲಲಿರನ್್ನ ಪಿರೀಡಿಸುತಾತುನೆ. ದರೀವೆರೀಂದರಾನನೂ್ನ ಸರೀಲ್ಸಿ, 
ಆತನ ಸತಿಯಾದ ಶಚಿರೀದರೀವಿಯನ್್ನ ಬಂಧಿಸಿ ಸರೆಯಲ್ಲಿಡುತಾತುನೆ. ಇದರಿಂದ ತತತುರಿಸಿದ 
ದರೀವತೆಗಳು ಬೃಹಸ್ಪತಿಯಂದಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿಗೆ ಹರೀಗಿ ಮೊರೆಯಿಡುತಾತುರೆ.
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ಮೂರನೆಯದು ಶರಾರೀಕೃಷ್ಣ ಕಥೆ. ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ , ಬೃಹಸ್ಪತಿ, ನಾರದರ ಪ್ತರಾಗಳು 
ಮಖಯಾವಾಗಿವೆ. ತಾರಕನ ಉಪಟಳಕೆ್ ತತತುರಿಸಿದ ದರೀವತೆಗಳು ಮಾಗೊರೀಪಾಪ್ಯಕಾ್ಗಿ 
ವಿಷ್್ಣ (ಕೃಷ್ಣ ) ವಿನಲ್ಲಿಗೆ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯನ್್ನ ಕಳುಹಿಸುವರು. ದರೀವತೆಗಳ ಸಂಕಟವನ್್ನ 
ನಿವೆರೀದಿಸಿದ ಬೃಹಸ್ಪತಿಗೆ ತನಿ್ನಂದ ಏನೂ ಆಗದಂದು, ಐದು ಮಖದ ಶವನಲ್ಲಿ ಆರು 
ಮಖದ ಷಣ್ಮಿಖನ್ ಹುಟ್ಟಿವಂತಾದರೆ ಅವನಿಂದ ತಾರಕನ ವಧೆಯಾಗುವುದಂದು 
ಕೃಷ್ಣನ್ ತಿಳಿಸುತಾತುನೆ. ಸ್ಪಷಟಿದಾರಿ ಕಾಣದ ಹಿಂದಿರುಗುತಿತುದದಾ ಬೃಹಸ್ಪತಿಗೆ ನಾರದ ಭೆರೀಟ್ಯಾಗಿ 
ಹರೀಮಕೂಟದಲ್ಲಿ ಶವನ ತಪರೀಭಂಗ ಮಾಡಲು ಮನಮಿಥನನ್್ನ ಕಳುಹಿಸಲು ಶರಾರೀಕೃಷ್ಣನಿಂದ 
ವಚನವನ್್ನ ಪಡೆಯಿರಿ. ಮಂದಿನದಲಲಿ ನಮಮಿ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನಡೆಯುತತುದ ಎಂದು 
ಹರೀಳುತಾತುನೆ. ಶರಾರೀಕೃಷ್ಣನ್ ಇರುವ ಒಬ್ಬ ಮಗನನ್್ನ ಶವನ ಹಣೆಗಣ್್ಣರಿಗೆ ಹರೀಗೆ ದಬ್್ಬವುದು 
ಎಂಬ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಕೊರಗುತಾತುನೆ.

ನಾಲ್ನೆಯ ಹಿಮಂತರಾಜನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಮವಂತ, ಮ್ರೀನಕಿ, ಪ್ವಪಾತಿ, ನಾರದ, 
ನಂದಿ ಇವರಲಲಿದ ದರೀವೆರೀಂದರಾ , ಬೃಹಸ್ಪತಿ, ಕೃಷ್ಣ ಪ್ತರಾಗಳು ಕಾಣಬರುತತುವೆ. ನಾರದರು 
ಹಿಮಂತರಾಜನ ಪಟಟಿಣಕೆ್ ಹರೀಗಿ ಪ್ವಪಾತಿಯು ಶವನಿಗೆ ಹಂಡತಿಯಾಗಲು ತಕ್ವಳು. 
ಆಕೆಯು ಜಗನಾಮಿತೆಯಂದು, ಆಕೆಯ ಮಹಿಮಯನ್್ನ ಕೊಂಡಾಡುತಾತುರೆ. ಪ್ವಪಾತಿಗೆ 
ವರನ ನಿರಿರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿದದಾ ಹಿಮಂತ–ಮ್ರೀನಕಿಯರಿಗೆ ಆಶ್ಚಯಪಾವಾಗುತತುದ. ಅನಂತರ 
ಪ್ವಪಾತಿಯು ಶವನಿರುವ ಹರೀಮಕೂಟಕೆ್ ತೆರಳಲು ಸಿದ್ಧಳ್ಗುತಾತುಳ. ಮ್ರೀನಕಿಯು 
ಬರೀಡವೆನ್್ನತಾತುಳ. ಪ್ವಪಾತಿಯು ಮ್ರೀನಕಿಗೆ ಒಪಿ್ಪಸಿ ನಡೆಯುತಾತುಳ. ಹಿಮಂತನ್ 
ಜಯವಿಜಯರಂದಿಗೆ ಪ್ವಪಾತಿಯನ್್ನ ಹರೀಮಕೂಟಕೆ್ ಬ್ಟ್ಟಿ ಬರುತಾತುನೆ.

ಐದನೆಯದು ಮನಮಿಥ ಸಭೆ. ಇದು ದಿರೀಘಪಾವಾದ ಭಾಗವಾಗಿದ. ಇಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ , 
ರುಕಿಮಿಣಿ, ಮನಮಿಥ, ರತಿಯರ ಪ್ತರಾಗಳು ಪರಾಮಖವಾಗಿವೆ. ಆಗ ತಾನೆ ವಿವಾಹವಾಗಿರುವ 
ಮನಮಿಥನನ್್ನ ಶವನ ತಪರೀಭಂಗಕೆ್ ಕಳುಹಿಸಲು ಬರೀಡವೆಂದು ರುಕಿಮಿಣಿ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 
ಕೆರೀಳುತಾತುಳ. ಆದರೆ ಭಕತುರಿಗೆ ಮಾತುಕೊಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದ ಮನಮಿಥನ್ ಹರೀಗಲರೀಬರೀಕೆಂದು 
ಕೃಷ್ಣ ಹರೀಳುತಾತುನೆ. ರತಿಯು ಮನಮಿಥನನ್್ನ ಹರೀಗಬರೀಡವೆಂದು ವಿಲ್ಪಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ ತಾನೂ 
ಜೊತೆಯಾಗಿ ಹರೀಗುತಾತುಳ.

ಶವನ್ ಪ್ವಪಾತಿಯ ಕೆೈಹಿಡಿದು, ಅನಂತರ ಹಿಮವಂತನಲ್ಲಿಗೆ ಕನಾಯಾರ್ಪಾಗಳ್ಗಿ 
ಸಪತುರ್ಪಾಗಳು ಮತುತು ನಾರದರನ್್ನ ಕಳುಹಿಸಿ, ಹಿಮವಂತ, ಮ್ರೀನಕಿಯರ ಒಪಿ್ಪಗೆ ಪಡೆದು, 
ನಾರದರೆರೀ ಪುರರೀಹಿತರಾಗಿ, ಪ್ವಪಾತಿಯನ್್ನ ವಿವಾಹವಾಗುತಾತುನೆ. ಷಣ್ಮಿಖನ್ ಜನಿಸಿ, 
ಈಶ್ವರನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ತಾರಕನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಆತನನ್್ನ 
ಕೊಲುಲಿವುದರಂದಿಗೆ ಕಾವಯಾ (ಬಯಲ್ಟ)ಕೆ್ ಮಂಗಳ ಹಾಡಲ್ಗುತತುದ.

ಹಿರೀಗೆ ಐದು ಸಭೆಗಳಿಂದ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ ಬಯಲ್ಟವು ಶವ ಪ್ವಪಾತಿಯರ 
ವಿವಾಹಕಥೆಯನ್್ನ ವಸುತುವಾಗಿಟ್ಟಿಕೊಂಡು ರಚನೆಯಾಗಿದ. ಆದರೂ ಹಲವಾರು 
ಮಾಪ್ಪಾಡುಗಳನ್್ನ ಈ ಬಯಲ್ಟದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದ.



VOLUME – 04, ISSUE – 05, AUGUST 2024. SPECIAL ISSUE

AKSHARASURYA: Peer-Reviewed, Multi Lingual E-Journal. E-ISSN: 2583-620X

27

ಕಥಾ ಸಂವಿಧಾನ: 

ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರ ಬಯಲ್ಟ ಕಾವಯಾವು ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಶವ-ಪ್ವಪಾತಿಯರ ವಿವಾಹ 
ಕಥೆಯಾಗಿದ. ಸ್ಕ್ಷ ಮಿವಾಗಿ ಶರಾರೀಕೃಷ್ಣ ಕುಟ್ಂಬ ಕಥೆಯಾಗಿದ. ದಕ್ಷಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಸತಿಯನ್್ನ 
ಕಳದುಕೊಂಡು ತಪಸಿಸಿಗೆ ಕೂರುವುದರಂದಿಗೆ ಕಥೆಯು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿದ. 
ಬಯಲ್ಟದಲ್ಲಿ ಐದು ಸಭೆಗಳಿದುದಾ ಮೊದಲ ಸಭೆ ಮಹರೀಶ್ವರ ಸಭೆಯಾಗಿದ. ಶವನ್ 
“ಸತಿಯು ಇಲಲಿದ ಪತಿಯು ಎಲ್ಲಿರಬರೀಕೆಂದು ತಿಳಿದು ಯರೀಚನೆ ಮಾಡುತಿತುರುವೆನ್” ಎಂದು 
ಸಾರರ್ಗೆ ಹರೀಳುವ ಮೂಲಕ ಶವನ ದುುಃಖವನ್್ನ ಕವಿ ತಿಳಿಸುತಾತುನೆ. ಶವನ್ “ನಂದಿರೀಶನೆ 
ಯಿಂದು ನಾನಿರೀಜಗದಿರೀ ಮಂದಾಭಾಗಯಾನಾನಾದ ಜಗದಿರೀ | ಸತಿಯಳುಯಿಲಲಿದರೀ ಯಿರೀ 
ಕೆೈಲ್ಸವು | ಸಮಿಶಾನದಂತಿಹುದ ಸಹಿಸಲ್ರೆನ್ ನಾ | ನಂದಿರೀಶನೆರೀ |” ಎಂದು “ಮಂದ 
ದಾಕ್ಷಾಯಿಣಿಯು ಬರುತಾತುಳ. ಆಕೆಯ ಪ್ದಕೆ್ ನಮಸಾ್ರ ಮಾಡಿ ಸರೀವಾವೃತಿತುಯಲ್ಲಿರು. 
ಕಂಡಿಯ ವೃಷಭೆರೀಂದಾರಾ” ಎಂದು ನಂದಿಗೆ ಹರೀಳಿ ಶವನ್ ಹರೀಮಕೂಟದಲ್ಲಿ ತಪಸಿಸಿಗೆ 
ಕೂರುತಾತುನೆ. ಮಂದ ಕವಿಯು ತಾರಕಾಸುರನ ವೃತಾತುಂತಕೆ್ ಹರಳುತಾತುನೆ.

ತಾರಕಾಸುರನ ಸಭೆ ಎಂಬ ಎರಡನೆಯ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತಾರಕನ ಪರಿಚಯವನ್್ನ 
ಕವಿ ವಣಪಾನಾತಮಿಕವಾಗಿ ಪರಿಚಯಿಸುತಾತುನೆ. ತಾರಕನ ಜೊತೆ ವಜರಾದಂಷ್ಠ ಮತುತು 
ಕಂಠರೀರವರ ಪ್ತರಾಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ದರೀವತೆಗಳ ಜೊತೆ ಯುದ್ಧಕೆ್ ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವ 
ಸಂಗತಿಯನ್್ನ ಕವಿ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳ ಮೂಲಕ ನಿರೂಪಿಸುತಾತುನೆ. ತಾರಕನ್ ಶವನನೂ್ನ 
ಕಾಡುತೆತುರೀನೆಂದು “ಯಲೈ ಕೆೈಲ್ಸ ಪವಪಾತದಲ್ಲಿಪಪಾ ಸಾಂಬನೆಂಬ ದರೀವಾಧಿಪನ ಜಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿದಪಾ ಅಮರತರಂಗಿನಿಯಲ್ಲಿ ಯನ್ನ ಕರಪ್ತರಾದಿಂದ ಚಲ್ಲಿತಿಪಾಯಂ ಮಾಡಿ 
ಸತಿಪಾಗೊಮಮಿ ಅವನ ಮಡಿಯಂ ಹಿಡಿದಳಯುವೆ” ಎಂದು ತಾರಕನ ಶೌಯಪಾವನ್್ನ ಕವಿ 
ಚಿತಿರಾಸುತಾತು ತಾರಕನೊಡನೆ ದರೀವತೆಗಳಲಲಿ ಹರೀರಾಡಿ ಸರೀತು ಹರೀಗಿರುವ ವಿಚಾರವನ್್ನ 
ಹರೀಳಿದಾದಾನೆ. ಮಂದ ತಾರಕನ್ ವಜರಾದಂಷಟ್ರ , ಕಂಠರೀರವರಂದಿಗೆ ಇಂದರಾಲರೀಕಕೆ್ 
ದಾಳಿಯಿಡುತಾತುನೆ. ತಾರಕನಿಗೆ ಹದರಿ ಇಂದರಾನ್ ಪಲ್ಯನವಾಗುತಾತುನೆ. ತಾರಕನ್ 
ಇಂದರಾನ ಪತಿ್ನ ಶಚಿಯನ್್ನ ಸರೆಹಿಡಿಯುತಾತುನೆ. ತಾರಕನ ಮತುತು ಶಚಿಯರ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಥೆ ಸಾಗುತತುದ. ತಾರಕನ ಉಪಟಳವನ್್ನ ಸಹಿಸಲ್ರದ ಶಚಿಯು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ 
ಗೊರೀಳಿಡುತಾತುಳ. ಶವನನ್್ನ ಕುರಿತು ಬರೀಡಿಕೊಳು್ತಾತುಳ. “ಅಯಯಾರೀ ಹರಹರಾ ಯಿರಕ್ಸರು 
ಎಂದಿಗೆ ನಾಶವಾಗಿ ಹರೀಗುತಾತುರೆ ನಾವು ಯಂದಿಗೆ ತನ್ಣಗಿದದಾರೀವಪ್್ಪ ಸಾರರ್” ಎಂದು 
ಶಚಿಯು ಪರಾಲ್ಪಿಸುತಾತುಳ. ಈ ಹಿಂದ ರಕ್ಸನೊಬ್ಬನ್ ಎಳದಯುದಾ ದುುಃಖಕೆ್ 
ಈಡುಮಾಡಿದ ಸಂಗತಿಯನ್್ನ ಶಚಿಯು ನೆನೆಯುತಾತುಳ. ಶಚಿಯು “ಪರವನಿತಾಮಣಿಯರ 
ಗೊರೀಳ್ಡಿಸಿ ದರೀಷಾರರೀಷಾ | ಅಯಯಾರೀ ಧರವೆರೀ ನಿನ್ನಗೆ ಯಿದು ಸಿಥೂರವೆ ಧನವು 
ದೈತಯಾಯಾಧಿರೀಶಾ | ತರುಳಿ ನಿನ್ನಗೆ ಕರಮಗಿದು ಬರೀಡುವೆನೊರೀ ಶರೆಯನ್ ಬ್ಡುಬ್ಡು 
ಧರಣಿಪತಿಯ|” ಎಂದು ತಾರಕನನ್್ನ ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಬರೀಡಿಕೊಂಡರೂ ತಾರಕನ್ 
ಆಕೆಯು ಈ ಹಿಂದ ರಾವಣ, ಅಂಧಕಾಸುರ, ಗಜಾಸುರ, ಜಲಂಧರ, ಹಿರಣಯಾಕಶಯಾಪ, 
ಮಹಿಷಾಸುರ, ಶಂಭರಾಸುರ, ಮರಾಸುರ, ಬಾಣಾಸುರ ಮಂತಾದ ರಾಕ್ಷಸರಲ್ಲಿ 
ಭರೀಗಪಟಟಿವಳಂದು ಶಚಿಯನ್್ನ ಹಿರೀಯಾಳಿಸಿ ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ನಡೆಯುವಂತೆ 
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ಆಕೆಯನ್್ನ ಒತಾತುಯಿಸುತಾತುನೆ. ತಾರಕನ್ ಶಚಿಯ ಜೊತೆ ಇಂದರಾನನ್್ನ ಸರೆಹಿಡಿಯುತಾತುನೆ. 
ಹಿರೀಗೆ ತಾರಕ - ಶಚಿಯರ ದಿರೀಘಪಾ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಕಥೆ ಮನ್ನಡೆದು ಕೃಷ್ಣನ ಸಭೆಗೆ 
ಹರಳುತತುದ. ತಾರಕಾಸುರನಿಂದಾದ ನೊರೀವು, ಉಪಟಳವನ್್ನ ಹರೀಳಿಕೊಳ್ಲು 
ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತಾತುನೆ. ಬೃಹಸ್ಪತಿ-ಕೃಷ್ಣರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಕಥೆ ಸಾಗುತತುದ. 
ಮಂದ ಬೃಹಸ್ಪತಿ ನಾರದರ ಭೆರೀಟ್ಯಾಗುತತುದ. ದಕ್ಷಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಸತಿರೀದರೀವಿಯ ದಹನ, 
ಪ್ವಪಾತಿಯು ಹಿಮವಂತ-ಮರೀನಕಿಯರಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದುದು, ಶವನ್ ತಪಸುಸಿ 
ಮಾಡುತಿತುರುವುದು, ಪವಪಾತಿಯು ಎಂಟ್ ವರುಷದವಳ್ಗಿರುವುದು ಮಂತಾದ 
ವಿವರಗಳನ್್ನ ನಾರದರು ಬೃಹಸ್ಪತಿಗೆ ತಿಳಿಸುವ ಮೂಲಕ ಶವ ಪ್ವಪಾತಿಯರ ಹಿನೆ್ನಲಯನ್್ನ 
ಕವಿ ತಿಳಿಸುತಾತುನೆ. ಹಾಗೆಯರೀ, ಹಿಮವಂತ-ಮರೀನಕೆಯರ ಪುತಿರಾರೀವಾತಸಿಲಯಾ ಕಾಣ್ತೆತುರೀವೆ. 
ಪ್ವಪಾತಿಯನ್್ನ ಹರೀಮಕೂಟಕೆ್ ಕಳುಹಿಸಲು ಇಚ್ಛೆಯಿಲಲಿದ ತಂದ ತಾಯಿಯರಿಗೆ 
ಪ್ವಪಾತಿಯು “ಅಹ ತಾಯಿ ನಿರೀನೆರೀನ್ ಚಿಂತೆ ಮಾಡಬರೀಡ| ಪರಮಾತಮಿನನ್್ನ ಕರೆತಂದು 
ನಿಮೊಮಿಳ್ ದಯಾನಿ್ವತೆಯಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡುವೆ|” ಎಂದು ಹರೀಳಿ, “ವಿರೂಪ್ಕ್ಷೆರೀಶ್ವರನಂ 
ಕರತಂದು ದರುಶನ ಮಾಡಿಸುತೆತುರೀನೆ ಮಾತೆ ಪರಾಖ್ಯಾತೆ” ಎಂದು ಪ್ವಪಾತಿಯು ತಂದ 
ತಾಯಿಗಳನ್್ನ ಒಪಿ್ಪಸಿ ಶವನಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ತೆರಳುತಾತುಳ. ನಂದಿಯು ಪ್ವಪಾತಿಯನ್್ನ ಕಂಡು 
ನಮ್ಸುತಾತುನೆ. ಹಿಮವಂತನ್ ಪ್ವಪಾತಿಯನ್್ನ ಬ್ರೀಳ್್ಟ್ಟಿ ಬರುತಾತುನೆ. ಮಂದ 
ದರೀವತೆಗಳ್ದ ಇಂದರಾ , ಬೃಹಸ್ಪತಿಯರು ಶವತಪರೀಭಂಗಕಾ್ಗಿ ಮನಮಿಥನನ್್ನ 
ಕಳುಹಿಸುವಂತೆ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಪ್ರಾರ್ಪಾಸುತಾತುರೆ. ಕೃಷ್ಣನ್ ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಮನಮಿಥನನ್್ನ 
ಶವತಪರೀಭಂಗಕೆ್ ಕಳುಹಿಸಲು ಇಚ್ಛೆ ಇಲಲಿದಿದದಾರೂ ಭಕತುರಾದ ದರೀವತೆಗಳ ಮಾತಿಗೆ 
ಸಿಲುಕಿಕೊಂಡು ಮನಮಿಥನನ್್ನ ಕರೆಸುತಾತುನೆ. ಮಂದ ಮನಮಿಥನ ಸಭೆಯಂದಿಗೆ ಕಥೆಯು 
ಕೌಟ್ಂಬ್ಕ ಕಥೆಯಂತೆ ಸಾಗುತತುದ. ಕೃಷ್ಣ-ಮನಮಿಥ, ಕೃಷ್ಣ-ರುಕಿಮಿಣಿ, ಮನಮಿಥ-ರತಿ, ರತಿ-ಕೃಷ್ಣ 
ರುಕಿಮಿಣಿಯರ ಸಂವಾದಗಳಲ್ಲಿ ಕಥೆ ಮಂದುವರಿಯುತತುದ. ತಂದಯಾದ ಕೃಷ್ಣನ ಮಾತಿನಂತೆ 
ಮನಮಿಥನ್ ಶವತಪರೀಭಂಗಕೆ್ ತೆರಳುತಾತುನೆ. ರುಕಿಮಿಣಿಯು ಕೃಷ್ಣನೊಡನೆ ಪರಾಲ್ಪಿಸುತಾತುಳ. 
ತನ್ನ ಮಗನ ಬದಲ್ಗೆ ಪತಿಯಾದ ಕೃಷ್ಣನನೆ್ನರೀ ಶವತಪರೀಭಂಗಕೆ್ ತೆರಳುವಂತೆ ಹರೀಳುತಾತುಳ. 
ಕೃಷ್ಣನ್ ಅದಕೆ್ ಒಪಿ್ಪ ಹರೀಗಲು ಮಂದಾದಾಗ ಮನಸುಸಿ ಬದಲ್ಯಿಸಿ, ತಡೆದು 
ಮದನನನೆ್ನರೀ ಒಪಿ್ಪಸಿ ಕಳುಹಿಸುತಾತುಳ. ಈ ನಡುವೆ ನಾರದ-ರತಿಯರ ನಡುವಿನ 
ಸಂವಾದವಿದ. ನಾರದರು ಮನಮಿಥನ್ ಶವತಪರೀಭಂಗಕೆ್ ತೆರಳದಂತೆ ತಡೆಯಲು ರತಿಗೆ 
ಹರೀಳುತಾತುರೆ. ಮಂದ ರತಿ-ಮನಮಿಥರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಕಥೆ ಸಾಗುತತುದ. ಮನಮಿಥನ್ ಶವನಿಂದ 
ದಹನವಾಗುವ ಮೊದಲರೀ ಪತಿಯನ್್ನ ಕುರಿತು ರತಿಯು ಕೃಷ್ಣರುಕಿಮಿಣಿಯಲ್ಲಿ ಗೊರೀಳಿಡುತಾತುಳ. 
ಅಂತಿಮವಾಗಿ ರತಿಯು ಮನಮಿಥನೊಡಗೂಡಿ ಹರೀಮಕೂಟಕೆ್ ತೆರಳುತಾತುಳ. ಮನಮಿಥನ್ 
ಹರೀಮಕೂಟ ಪವಪಾತವನ್್ನ ಆಕಾಶಮಾಗಪಾದಲ್ಲಿ ರತಿಗೆ ಪರಿಚಯಿಸುತಾತು ಸಾಗುತಾತುನೆ. 
ಕವಿಯು ಹಂಪೆಯ ಸುತತುಲ್ನ ತಾಣಗಳನ್್ನ ಮನಮಿಥನ ಮೂಲಕ ಕಥೆಯಳಗೆ 
ಪರಿಚಯಿಸುತಾತುನೆ. ಹಂಪೆ, ಮಂತಾರಾಲಯ, ತಿರುಪತಿ ಮಂತಾದ ಸಥೂಳಗಳ ಉಲಲಿರೀಖ 
ಮಾಡುತಾತು ಕವಿಯು ಕಥೆ ನಿರೂಪಿಸುತಾತುನೆ. ಆದರೆ ಸಾವಿನ ಭಯದಲ್ಲಿರುವ ರತಿ 
ಮನಮಿಥನಿಗೆ ಪಂಪ್ಪುರದ ಸಂದಯಾಪಾಸಾ್ವದನೆ ಸಾಧಯಾವೆರೀ? ಎಂದು ಓದುಗರಿಗೆ 
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ಸಂದರೀಹವಾಗುತತುದ. ಇಲ್ಲಿ ಕಥೆಯಳಗೆ ಕವಿಯ ಸಾಂದಭಪಾಕ ಪರಾಜ್ಞೆ ಅನ್ಚಿತವೆನಿಸುತತುದ. 
ಮಂದ ಶವತಪರೀಭೂಮ್ಯಲ್ಲಿ ಕಾವಲ್ಗಿದದಾ ನಂದಿರೀಶ್ವರನನ್್ನ ಮನಮಿಥನ್ 
ಎದುರುಗೊಳು್ತಾತುನೆ. ನಂದಿಯು ಮದನನನ್್ನ ಯಾರೆಂದು ವಿಚಾರಿಸುತಾತುನೆ. ಮನಮಿಥನ್ 
ತನ್ನನ್್ನ ಪರಿಚಯಿಸಿಕೊಳು್ತಾತುನೆ. ಶವ-ನಂದಿಯರು ಪರಸ್ಪರರು ಪರಾಕರಾಮದಿಂದ 
ಮಾತುಗಳ್ಡುತಿತುರುವಲ್ಲಿ ನಂದಿಯ ಕೊರೀಪಕೆ್ ಮನಮಿಥನ ಸೈನಯಾ ನಾಶವಾಗುತತುದ. ಅಷಟಿರಲ್ಲಿ 
ಸಖಿಯರಡನೆ ಪ್ವಪಾತಿಯು ಶವಪೂಜೆಗೆ ಬರುತಾತುಳ. ಮನಮಿಥನ್ ಪ್ವಪಾತಿಯಲ್ಲಿ 
ತನ್ನನ್್ನ ಪರಿಚಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಕಾಯಪಾವನ್್ನ ವಿವರಿಸುತಾತುನೆ. ಪ್ವಪಾತಿಯು ನಂದಿಗೆ 
ಮನಮಿಥನನ್್ನ ಒಳಗೆ ಬ್ಡುವಂತೆ ಹರೀಳುತಾತುಳ. ಪ್ವಪಾತಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಶವನಿಗೆ ಪುಷ್ಪ 
ಬಾಣಗಳನ್್ನ ಪರಾಯರೀಗಿಸಿದ ಮನಮಿಥನ್ ಶವನ ಉರಿಗಣಿ್ಣಗೆ ಭಸಮಿನಾಗುತಾತುನೆ. ಶವನ್ 
ಮನಮಿಥನ ದರೀಹದ ಭಸಮಿವನ್್ನ ತಿಲಕವಾಗಿ ಧರಿಸಿ ಹರೀಗುತಾತುನೆ. ಪ್ವಪಾತಿಯು ತಪಸುಸಿ 
ಮಾಡಿದಳಂದು ತಪಸಿಸಿನ ವಿಚಾರಗಳನ್್ನ ವಣಿಪಾಸದ ಕವಿ ಒಂದರೀ ಸಾಲ್ನಲ್ಲಿ ಹರೀಳಿ 
ಮಗಿಸುತಾತುನೆ. ಮಂದ ನಾರದರು ಮತುತು ಸಪತುರ್ಪಾಗಳು ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಪ್ವಪಾತಿಯನ್್ನ 
ಎದುರುಗೊಂಡು ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆತರುತಾತುನೆ. ಮಂದ ನಾರದರು ಮತುತು ಸಪತುರ್ಪಾಗಳು 
ಶವನಿಗೆ ಕನಾಯಾರ್ಪಾಗಳ್ಗಿ ಹಿಮವಂತನಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತಾತುರೆ. ನಾರದ ಹಿಮವಂತರ 
ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ವಿವಾಹ ನಿಶ್ಚಯವಾಗುತತುದ. ನಾರದರೆರೀ ಪುರರೀಹಿತರಾಗಿ 
ಶವಪ್ವಪಾತಿಯರ ವಿವಾಹ ನಡೆದು, ಶವನ್ ಹಿಮವಂತನಿಗೆ ಉಡುಗೊರೆಯನ್್ನ ನಿರೀಡಿ 
ವಿವಾಹ ಸಂಭ್ರಮ ಮಕಾತುಯವಾಗುತತುದ. ಮನಮಿಥನ್ ಹರೀಮಕೂಟಕೆ್ ಬಂದ ಮರೀಲ ಕಥೆ 
ಶವಪ್ವಪಾತಿಯರ ವಿವಾಹದವರೆಗೂ ವೆರೀಗವಾಗಿ ನಡೆಯುತತುದ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಕಥಾಭಾಗ ಮಗಿಯುತತುದ.

ಮಂದ ಷಣ್ಮಿಖ ಜನನ ವೃತಾತುಂತಕೆ್ ಕಥೆ ಸಾಗುತತುದ. ಷಣ್ಮಿಖನ್ ಜನಿಸಿ, 
ಶವನೊಂದಿಗೆ ಸಂಭಾಷಣೆಯಾಗುತತುದ. ಶವನ್ ತಾರಕಾದಿ ದೈತಯಾರನ್್ನ ಸಂಹರಿಸಿ 
ಬರುವಂತೆ ಷಣ್ಮಿಖನಿಗೆ ಹರೀಳುತಾತುನೆ. ಅದರಂತೆ ಷಣ್ಮಿಖನ್ ವಜರಾದಷ್ಠ , ಕಂಠರೀರವ, 
ತಾರಕಾಸುರಗಳನ್್ನ ಕೊಲುಲಿವ ಮೂಲಕ ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ ಬಯಲ್ಟದ ಕಥೆಯು 
ಮಕಾತುಯವಾಗುತತುದ. ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ವಪಾತಿಯ ತಪಸಿಸಿನ ವಿವರಗಳ್ಗಲ್ರೀ, ಶವನ 
ವಟ್ವೆರೀಷದ ಪರಿರೀಕ್ಷೆಯಾಗಲ್ರೀ, ರತಿಯ ವಿಲ್ಪವಾಗಲ್ರೀ, ಮದನನಿಗೆ ಅನಂಗನಾಗುವ 
ವರವಾಗಲ್ರೀ ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲಲಿ.

ಆಕರ ಪರಿಶೇಲನೆ:

‘ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ’ ಬಯಲ್ಟ ಕೃತಿಯು ಬಹುಪ್ಲು ಹರಿಹರನ ̀ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ’ 
ಕಾವಯಾದ ಕಥೆಯನ್್ನ ಆಧರಿಸಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ. ಹರಿಹರನ್ ಹರೀಳಿಕೆರೀಳಿ ಭಕತುಕವಿ 
ಚಂಪೂವಿನಲ್ಲಿ ಕಾವಯಾರಚನೆ ಮಾಡಿ ನಿರೂಪಣೆ ಮತುತು ವಣಪಾನೆಗೆ ಆದಯಾತೆ ನಿರೀಡಿದಾದಾನೆ. 
ಹಾಗಾಗಿ ಹರಿಹರ ಪುರದ ವಣಪಾನೆ, ನಿಸಗಪಾ, ಮೃಗಸಂತತಿ, ಪ್ವಪಾತಿಯ ತಪಸುಸಿ , ಶವನ 
ಪ್ರಮಯಾತೆಗಳನ್್ನ ವಣಪಾನಾಪರಾಧ್ನವಾಗಿ ಚಿತಿರಾಸುವಲ್ಲಿ ಹಚಿ್ಚನ ಆಸಕಿತು ತರೀರಿದಾದಾನೆ. 
ಸಾಲ್ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾನವರು ಕಥೆಗೆ ಹರಿಹರನನ್್ನ ಹಿನೆ್ನಲಯಾಗಿರಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಅನೆರೀಕ 
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ಮಾಪ್ಪಾಡುಗಳನ್್ನ ಬಯಲ್ಟ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದಾದಾನೆ. ಸಾಲ್ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾನವರ 
ಈ ಬಯಲ್ಟ ಕೃತಿಯು ಗದಯಾ ಪದಯಾಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ. ಚಂಪೂರೂಪವನೆ್ನರೀ ಹರೀಲುತತುದ. 
ನಮಮಿ ಅಧಯಾಯನದಲ್ಲಿ ಏಳು ವೃತಾತುಂತಗಳಿಗೆ ಅನ್ಗುಣವಾಗಿ ಈ ಕೃತಿಯ ಆಕರ ಪರಿಶಲನೆ 
ಮಾಡಬಹುದಾಗಿದ.

ಗಿರಿಜೆಯ ಬಾಲ್ಯ ಮತ್್ತ ಯೌವನ ವೃತ್ತಂತಗಳು:

ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾನವರಲ್ಲಿ ಶವನ್ ಹರೀಮಕೂಟದಲ್ಲಿ ತಪಸಿಸಿಗೆ ಕುಳಿತ ಮರೀಲ 
ತಾರಕಾಸುರನ ವೃತಾತುಂತ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿದ. ಶರಾರೀಕೃಷ್ಣನ ನೆರೀತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ದರೀವತೆಗಳು ಸಭೆ 
ಸರೀರಿ ಆನಂತರ ನಾರದರು ಹಿಮವಂತನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಪ್ವಪಾತಿಯ ಪೂವಪಾವೃತಾತುಂತವನ್್ನ 
ತಿಳಿಸುವಲ್ಲಿ ಪ್ವಪಾತಿಯು ಎಂಟ್ ವರುಷದ ಯೌವ್ವನವತಿಯಾಗಿರುತಾತುಳ. 

ಹರಿಹರನಲ್ಲಿರುವಂತೆಯರೀ ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರು ಹಿಮವಂತನ್ ತನ್ನ ಮಗಳ್ದ 
ಪ್ವಪಾತಿಗೆ ವರನ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವಾಗ ನಾರದರ ಪರಾವೆರೀಶವಾಗುವಂತೆ ಸಂದಭಪಾವನ್್ನ 
ಅನ್ಕರಿಸಿದಾದಾರೆ. ಆದರೆ “ಚರೀಳ, ಪ್ಂಚಾಳ, ಬಂಗಾಳ, ಮಲ್ಯಾಳ, ನೆರೀಪ್ಳ, ಪ್ಂಡಯಾ , 
ಕೆೈಕೆರೀಯ ಮೊದಲ್ದ ದರೀಶಂಗಳಂ ಪರಿಪ್ಲ್ಸುವ ಅರಸರು ಬಂದು ನನ್ನ ಮಗಳ್ದ 
ಗೌರಿಯಂ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಡುಯಂದು ಅವರಂ ಧಿಕಾ್ರ ಮಾಡಿದನ್” ಎಂದು 
ಹಿಮವಂತನ್ ಮಂದ ಪ್ವಪಾತಿಗೆ ವರನಾರೆಂಬ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿದದಾನೆಂದು ಆಗ ನಾರದರ 
ಪರಾವೆರೀಶವಾದಂತೆ ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾನವರು ಹರೀಳಿದರು. ಇದಕೆ್ ಹಿನೆ್ನಲಯಾಗಿ ಹರಿಹರನ್ 
ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣದ ದಿ್ವತಿರೀಯಾಶಾ್ವಸಾಂತಯಾದ 106ನೆಯ ಪದಯಾದಲ್ಲಿ ಮರೀಲ್ಂಡ ರಾಜರುಗಳ 
ಉಲಲಿರೀಖವನ್್ನ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದ. ಹರಿಹರನ ಕಾವಯಾಕಿ್ಂತ ಭನ್ನವಾಗಿ ಹಿಮವಂತ, 
ಮರೀನಕೆ, ಪ್ವಪಾತಿಯರು ವಿವಾಹದ ಚಚ್ರೀಪಾಯಲ್ಲಿ ತಡಗಿರುವಂತೆ ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರು 
ನಾರದರ ಪರಾವೆರೀಶದ ಸಂದಭಪಾವನ್್ನ ಚಿತಿರಾಸಿದಾದಾರೆ. ಹಿಮವಂತ–ಮರೀನೆಯರ 
ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನಯಾರ ಸಾಮಾಜಿಕ ಜಿರೀವನವನ್್ನ ಪರಾತಿಬ್ಂಬ್ಸುವಂತೆ 
ಸಂದಭಪಾವನ್್ನ ಸೃಜಿಸಲ್ಗಿದ. ಮರೀನಕೆಯು ತನ್ನ ತಮಮಿನಿಗೆ ಪ್ವಪಾತಿಯನ್್ನ ವಿವಾಹ 
ಮಾಡಿಕೊಡಬರೀಕೆಂದು ಕೆರೀಳುತಾತುಳ. ಅದಕೆ್ ಹಿಮವಂತನ್ “ಛರೀ ಹುಚಿ್ಚ ಈಗಾಡಿದ ಮಾತು 
ಇನೊ್ನಂದು ಸಾರಿ ಆಡಿದರೆ ಥಟಟಿನೆ ಕಪ್ಳಕೆ್ ಹಡೆದರೀನ್ ಕಂಡಿಯಾ ಕಾಮ್ನಿ!” 
“ಕಾಡುಗಲ್ಲಿಗೆ ರತ್ನದಂತ ಮಗಳು ಕೊಟ್ಟಿ ಮನೆಯತನಕೆ್ ಇಟ್ಟಿಕೊಳ್ಂದು ಹರೀಳುತಿತುರೀಯಲ್ಲಿ! 
ಈ ಮಾತನ್್ನ ಇನೊ್ನಮಮಿ ಆಡಬರೀಡ ಕಂಡಿಯಾ ಕಾಮ್ನಿ” ಎಂದು ಹಿಮವಂತನ್ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ 
ಮರೀನಕೆಯಲ್ಲಿ ನ್ಡಿಯುತಾತುನೆ. ಈ ಸಂದಭಪಾದ ಸಂಭಾಷಣೆಯು ವೆಂಕಟಣ್ಣಯಯಾರ 
ಸ್ವಂತಿಕೆಯಾಗಿದ. ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಹಿಮವಂತ-ಮರೀನೆಯರು ಯೌವ್ವನಕೆ್ 
ಬಂದ ಪ್ವಪಾತಿಯ ಅಂಗಾಂಗ ಸಂದಯಪಾವನ್್ನ ವಣಿಪಾಸುತಾತು ಪ್ವಪಾತಿಗೆ ವರನಾರೆಂದು 
ಶವನೆರೀ ಬಲಲಿನೆಂದು ಹರೀಳುವ ಸಂದಭಪಾದಲ್ಲಿ ನಾರದರು ಅರಮನೆಗೆ ಬರುತಾತುರೆ. 
ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರಲ್ಲಿ:

ಶೇಲೆ ಗೌರಿಗೆ ಪ್್ರಣಲೇರ್ಯಾರಿರುವರೇ |
ನೇಲಕಂಠನೆ ಬಲಲಿ ಹೇಳುವದಾಯಿತಲ್ಲಿ ಪ್್ರರ್ |
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ಎಂದು ಮರೀನಕೆಯು ಹಿಮವಂತನಿಗೆ ಹರೀಳುತಾತುಳ. ಆಗ ಹಿಮವಂತನ್ “ಗೌರಿಗೆ 
ತಕ್ ವರನನ್್ನ ನೊರೀಡಲು ನಾಳಿನ ದಿವಸ ನಿರೀಲಕಂಠ ದರೀವರಲ್ಲಿ ಸಮಾರಾಧನೆಯಂ 
ಮಾಡಿ ನೊರೀಡಿ ಬಾಯಂದು |ಪರಾಧ್ನಿಯಂ ಕಳುಹಿಸುತಿತುರೀನಿ” ಎಂದು ಮರೀನಕೆಗೆ 
ಹರೀಳುವಾಗ ನಾರದರ ಪರಾವೆರೀಶವಾಗುತತುದ. ನಾರದರು ಹಿಮವಂತನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ 
ಹರಿಹರನಲ್ಲಿರುವಂತೆ ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ವಪಾತಿಯ ಪ್ದಗಳಿಗೆ ಶರಣ್ ಎಂದು 
ನಾರದರು ನಮಸ್ರಿಸುತಾತುರೆ. ಪ್ವಪಾತಿಯನ್್ನ ಸುತುತಿಸುತಾತುರೆ. ಇದರಿಂದ ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡ 
ಹಿಮವಂತನ್ ನಾರದರನ್್ನ ಪರಾಶ್ನಸುತಾತುನೆ. “ಬಾಲ್ಯ ಗುಣವೆಲಲಿ ನಿರೀಲ್ಕಂಠನೆಬಲಲಿ. 
ಲರೀಲ್ ಕುಂತಳಿಗೆ ನಿರೀವು ಕಾಲ್ಗೆರಗುವರೆ” ಎಂದು ಹಿಮವಂತನ್ ನಾರದರಿಗೆ 
ಹರೀಳಿದಾಗ ನಾರದರು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕು್ ಪ್ವಪಾತಿಯ ಪೂವಪಾಜನಮಿ ವೃತಾತುಂತ ತಿಳಿಸುತಾತುರೆ. 
ಆಕೆಯನ್್ನ ಈ ಕ್ಷಣವೆರೀ ಹರೀಮಕೂಟದಲ್ಲಿರುವ ಶವನಲ್ಲಿಗೆ ಬ್ಟ್ಟಿ ಬರುವಂತೆ ನಾರದರು 
ಹರೀಳಿ ಹರೀಗುತಾತುರೆ. ಆಕೆ ಜಗನಾಮಿತೆಯಂದರಿತ ಹಿಮವಂತನ್ ಆಕೆಯನ್್ನ ಹಮಕೂಟಕೆ್ 
ಕಳುಹಿಸುವುದಂದು, ಪ್ವಪಾತಿಯು ಅರಣಯಾದಲ್ಲಿ ಹರೀಗಿರುವಳಂದು ಆಕೆಯನ್್ನ 
ಪರಾಶ್ನಸುತಾತುರೆ. ಪ್ವಪಾತಿಯು “ನಂದಿ, ಭೃಂಗಿ, ನಾರದಾಖಯಾ , ಅಖಿಳ ಭಕತುರ 
ವೃಂದವಿರುವುದರಿಂದ ನನ್ನನ್್ನ ಕಳುಹಿಸಲು ಚಿಂತಿಸದಿರಿ” ಎಂದು ತಾಯಿ, ತಂದಯರಿಗೆ 
ನ್ಡಿಯುತಾತುಳ. ಹರಿಹರನಲ್ಲಿ ಹಿಮವಂತನ ಪುತಿರಾರೀ ವಾಯಾಮೊರೀಹವನ್್ನ ಕಾಣ್ತೆತುರೀವೆ. 
ಅಂತೆಯರೀ ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾನವರು ಅದನ್್ನ ಸಹಜವಾಗಿ ವಿಸತುರಿಸಿದಾದಾರೆ. ಮರೀನಕೆಯ ಪುತಿರಾರೀ 
ವಾಯಾಮೊರೀಹವನ್್ನ ಕಾಣ್ವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಹಿಮವಂತನ ಮಗನ್ ಇಂದರಾನಿಂದಾಗಿ 
ಸಮದರಾದಲ್ಲಿ ಮಳುಗಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್್ನ ಕವಿ ಹರೀಳುತಾತುನೆ. ಇದು ಹರಿಹರನಲ್ಲಿಲಲಿ. ಮಗ 
ಮತುತು ಮಗಳನ್್ನ ಕಳದುಕೊಂಡು ನಾವಿಬ್ಬರೆರೀ ಹರೀಘೆ ಕಾಲಕಳಯರೀಣ? ಎಂದು ಮರೀನಕೆ 
ಪ್ವಪಾತಿಗೆ ಹರೀಳುತಾತುಳ. ನಿರೀನ್ ಶವನನ್್ನ ಕೆೈ ಹಿಡಿದ ಮರೀಲ ನಮಗೆ ಮಕಿತು ಮಾಗಪಾ 
ತರೀರಬರೀಕೆಂದು ಮರೀನಕೆ ಪ್ವಪಾತಿಯನ್್ನ ಕೆರೀಳುತಾತುಳ. ಪ್ವಪಾತಿಯು “ವಿರೂಪ್ಕ್ಷನನ್್ನ 
ದರುಶನ ಮಾಡಿಸುತಿತುರೀನಿ” ಎಂದು ತಾಯಿಗೆ ಮಾತು ನಿರೀಡುತಾತುಳ. ಹಿರೀಗೆ ಹರಿಹರನಿಗಿಂತ 
ಭನ್ನವಾಗಿ ಸಂದಭಪಾವನ್್ನ ವಿಸತುರಿಸಿದಾದಾರೆ ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರು.

ಮಂದ ಹಿಮವಂತ-ಮರೀನಕೆಯರು ಪ್ವಪಾತಿಯನ್್ನ ಶವನಿರುವ ಹರೀಮಕೂಟಕೆ್ 
ಕರೆದಯುದಾ ಬ್ಟ್ಟಿ ಬರುವ ಸಂಗತಿ ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರಲ್ಲಿದ. ಹರೀಮಕೂಟ ಪ್ರಾಂತಯಾಕೆ್ ಹರೀದಾಗ 
ಹಿಮವಂತನಿಗೆ ನಂದಿಯ ದಶಪಾನವಾಗುವುದು ಹರಿಹರನಲ್ಲಿದ(ಗಿರಿ.ಕ.5.26.27). ಅಲ್ಲಿ 
ನಂದಿಯು ಪ್ವಪಾತಿಯನ್್ನ ಕಂಡು ನಮಸ್ರಿಸುತಾತುನೆ. ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಿಮವಂತನ್ ನಂದಿಯ ಹತಿತುರ ಬಂದು ಪ್ವಪಾತಿಯ ಪೂವಪಾಜನಮಿ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿಸಿದಾಗ 
ನಂದಿಯು “ಅಪ್ಪ ಹಿಮವಂತ ನಿರೀನೆ ಪುಣಯಾವಂತ | ಇಂದಿಗೆ ಜನನಿಯಂ ಕಾಣಿಸಿದಿ ಅಮಾಮಿ 
ಶಾಂಭವಿ ನಮೊರೀನ್ನಮುಃ” ಎಂದು ನಮಸ್ರಿಸಿ ಶವನ್ ಆಕೆಗೊರೀಸ್ರವಾಗಿಯರೀ ತಪಸುಸಿ 
ಮಾಡುತಿತುರುವನೆಂಬ್ದನ್್ನ ಹರೀಳುತಾತುನೆ. ಮಂದ ಹಿಮವಂತನ್ ಪ್ವಪಾತಿಯ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೆರೀಳಿ “ಗಂಡನಂ ವರಿಸಿ ಸಂತರೀಷಾಸ್ಪದಯಾಗಿರು, ನಮಮಿನ್್ನ ಮಾತರಾ ಮರಿಯಬರೀಡ 
ಕಂಡಿಯಾ ಮಗಳ” ಎಂದು ಪ್ವಪಾತಿಯನ್್ನ ಬ್ರೀಳ್್ಂಡು ಬರುತಾತುನೆ. 
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ತರಕಾಸುರ ಮತ್್ತ ದೇವತೆಗಳ ಯುದ್ಧ ವೃತ್ತಂತ:

ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರಲ್ಲಿ ಪ್ವಪಾತಿಯ ಜನನ ಪೂವಪಾ ವೃತಾತುಂತದ ವಿವರಗಳು ಮಹರೀಶ್ವರ 
ಸಭೆ ಎಂಬ ಮೊದಲ ಸಭಾದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತತುದ. ಮಹರೀಶ್ವರನ ಸಭೆಯ ನಂತರ 
ತಾರಕಾಸುರನ ಸಭೆ ಕಂಡುಬರುತತುದ. ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ವಪಾತಿಯ 
ಯೌವ್ವನ ವೃತಾತುಂತವಾದ ಮರೀಲ ಆರನೆಯ ಆಶಾ್ವಸದಲ್ಲಿ ತಾರಕಾಸುರ ಮತುತು ದರೀವತೆಗಳ 
ನಡುವೆ ನಡೆದ ಯುದ್ಧದ ವಿವರಗಳನ್್ನ ಹರೀಳಿದ. ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರಲ್ಲಿ ತಾರಕಾಸುರನ ಸಭೆ 
ಎಂಬ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ತಾರಕಾಸುರ, ವಜರಾದಂಷಟ್ರ , ಕಂಠರೀರವ-ಈ ಮೂವರು 
ಅಸುರರು ದರೀವತೆಗಳ ಮರೀಲ ಮಾಡುವ ಉಪಟಳ, ಯುದ್ಧದ ವಿವರಗಳು ಕಂಡುಬರುತತುವೆ. 
ಆದರೆ ಹರಿಹರನಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ತಾರಕಾಸುರನ್ ದರೀವತೆಗಳ ಮರೀಲ ನಡೆಸಿದ 
ಯುದ್ಧದ ವಿವರದ ವಣಪಾನೆಗಳಿಲಲಿ. ಹರಿಹರನ್ ತಾರಕಾಸುರನ ಪರಿಚಯದಂದಿಗೆ, 
ಆತನ್ ದರೀವತೆಗಳಿಗೆ ನಿರೀಡುತಿತುದದಾ ಉಪಟಳವನ್್ನ ವಣಿಪಾಸಿದಾದಾನೆ (ಗಿರಿ.ಕ 6-2,3.4) 
ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರೂ ಕೂಡ “ಚಂದರಾಸ್ಯಪಾರ ಮಾಗಪಾಮಂಕಟ್ಟಿ ಋಷಾಯಾದಿಗಳ 
ತಪರೀಭಂಗಮಂ ಮಾಡಿ ಯಜ್ಞಂಗಳ ಕೆಡಿಸಿರೀ ಗೊರೀಮಾಂಸಮಂ ಬರಾಹಮಿಚಾರಿಗಳ 
ವಕತುದಲ್ಲಿಡಿಸಿ, ಅನೆರೀಕ ವನಿತರತ್ನಂಗಳ ಸಂಹರಿಸಿ ಸ್ವರೀಚ್ಛೆಯಿಂದ ಭಕ್ಷಣೆಯಂ ಮಾಡಿ, 
ಶರೀಶುಗಳ ಹತಮಾಡಿ ಅಲಲಲ ದಿಗ್ ದರೀವತೆಗಳ ಹಿಡಿದುಕಟ್ಟಿ ಬರಾಂಹಮಿರುದರಾಯಿಂದಾರಾದಿಗಳಂ 
ಹಿಡಿದು ತರುವ ಕಾರಣ ಬರಲ್ವಾಯಿತು” ಎಂದು ತಾರಕನ ಪ್ತರಾವನ್್ನ ಪರಿಚಯಿಸಿ 
ಆತನ್ ದರೀವತೆಗಳಿಗೆ ನಿರೀಡುತಿತುದದಾ ಉಪಟಳವನ್್ನ ಉಲಲಿರೀಖಿಸಿದಾದಾರೆ.

ಹರಿಹರನ್ ತಾರಕನನ್್ನ ಪರಾತಿನಾಯಕನಂತೆ ಚಿತಿರಾಸಿ ಶವನನ್್ನ ಹರತುಪಡಿಸಿ 
ದರೀವಾದಿದರೀವತೆಗಳನೆ್ನಲಲಿ ಸರೀಲ್ಸುವ ಸಾಮಥಯಾಪಾವುಳ್ವನಂತೆ ಚಿತಿರಾಸಿದಾದಾನೆ. 
ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರಲ್ಲಿ ತಾರಕನ್ ಶವನನ್್ನ ಕೂಡ ವಿರರೀಧಿಸುವ ಸಾಮಥಯಾಪಾವುಳ್ವನಾಗಿದಾದಾನೆ. 
ಹರಿಹರನಲ್ಲಿ ತಾರಕನೊಡನೆ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು ಸಂಧ್ನ, ಅದರ ವಿಫಲತೆ, ತಾರಕನ್ 
ದರೀವಾಧಿದರೀವತೆಗಳ್ದ ಇಂದರಾ , ಅಗಿ್ನ , ವಾಯು, ವರುಣ, ಯಮ, ವಿಷ್್ಣ , ಬರಾಹಮಿರಡನೆ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವ ವಿವರಗಳನ್್ನ ವಣಪಾನಾತಮಿಕವಾಗಿ ಚಿತಿರಾಸಲ್ಗಿದ. ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರಲ್ಲಿ 
ಯುದ್ಧದ ವಣಪಾನೆಗಳಿಲಲಿ. ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರಲ್ಲಿ ಇಂದರಾ ಮತುತು ಶಚಿಯರನ್್ನ ತಾರಕಾಸುರನ್ 
ಸರೆಹಿಡಿದು ಪಿರೀಡಿಸುವ, ಉಪಟಳ ನಿರೀಡುವ ಸಂಗತಿ ವಿವರವಾಗಿದ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ತಾರಕನ್ ಇಂದರಾನ ಲರೀಕಕೆ್ ದಾಳಿಯಿಟ್ಟಿ , ಸ್ರೆಮಾಡಿ ಶಚಿಯನ್್ನ ಸರೆಹಿಡಿದು ತನ್ನ 
ಅರಮನೆಗೆ ಬರುವಂತೆ ಗೊರೀಳ್ಡಿಸುತಾತುನೆ. ಇಂದರಾ ಮತುತು ಶಚಿಯರ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಲ್ಲಿ 
ತಾರಕನ ಜೊತೆ ಯುದ್ಧವಾಗುವ ಸಂಗತಿ ಕಾಣ್ತತುದ. ಇಂದರಾನ್ ಸರೀತು ಓಡಿ ಹರೀದಾಗ 
ತಾರಕನ್ ಶಚಿಯನ್್ನ ಸರೆಹಿಡಿದು ಹಿಂಸಿಸುತಾತುನೆ. ಶಚಿಯ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಶವನನ್್ನ 
ಪ್ರಾರ್ಪಾಸುವುದನ್್ನ ಕಾಣ್ತೆಥೂರೀವೆ. ತಾರಕನ್ “ನಡಿ ನಡಿ ಇಂದರಾನ ಮಡದಿಯ| 
ಮತು್ಪರದಡಿಗಡಿ ಇಡುಕಾಂತೆ | ಚಿಂತೆ | ಬ್ಡು ನಿನ್ನ ಗಂಡನೆ ಒಡೆಯನೆಂದು ಎಮಮಿಡಿಯಳಿರು 
ಬಾರೆರೀ ನಿರೀರೆರೀ” (ಗಿರಿ.ಕ.ಯ-ಪುಟ. 15). ತಾರಕನ್ ಶಚಿಯನ್್ನ ಗೊರೀಳ್ಡಿಸುವ ವಿವರಗಳು 
ದಿರೀಘಪಾವಾಗಿವೆ. ತಾರಕನ್ ಶಚಿಗೆ ನಿರೀಡುವ ಉಪಟಳದ ವಿವರ ಹರಿಹರನಲ್ಲಿಲಲಿದ 
ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರ ಸ್ವಂತಿಕೆಯಾಗಿದ. ಶಚಿ-ತಾರಕರ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳು ದಿರೀಘಪಾವಾಗಿ 
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ಕಂಡುಬರುತತುವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೆರೀಕ ಪುರಾಣ ಸಂಗತಿಗಳನ್್ನ ಉಲಲಿರೀಖಿಸಲ್ಗಿದ.

ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರಲ್ಲಿ ಮಹರೀಶ್ವರ ಸಭೆ, ತಾರಕಾಸುರ ಸಭೆಗಳ್ದ ಮರೀಲ ಶರಾರೀಕೃಷ್ಣಸಭೆ 
ಎಂಬ್ದು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವಾಗಿದ. ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ 
ತಾರಕಾಸುರನ ಉಪಟಳದಿಂದ ನೊಂದ ದರೀವತೆಗಳು ವಿಷ್್ಣವಿನ ನೆರೀತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಸಭೆ ಸರೀರಿ 
ಮದನನನ್್ನ ಕರೆಸಿ ಶವತಪರೀಭಂಗಗೊಳಿಸುವುದನ್್ನ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದ. ಈ 
ಸಂಗತಿಯನ್್ನ ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರು ಶರಾರೀ ಕೃಷ್ಣ ಸಭೆಯಾಗಿ ವಿಸತುರಿಸಿಕೊಂಡಿದಾದಾರೆ. ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್್ಣವಿನ ಬದಲ್ಗಿ ಕೃಷ್ಣನ ಪ್ತರಾ ಕಾಣ್ತತುದ. ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು ತಾರಕನ ಉಪಟಳದಿಂದ 
“ಸಂಕಟಕಾ್ಗಿ ಬರಾಹಮಿನಲ್ಲಿಗೆ ಹರೀದರೆ ರಾಕ್ಷಸಾಂತಕನೆಂಬ ಬ್ರುದು ಯಾರಿಗಿರುವುದರೀ 
ಅವರಲ್ಲಿಗೆ ಹರೀಗೆಂದನ್” ಎಂದು, “ನಿರೀಲಕಂಠಗೆ ಸುದಿ್ಧ ಹರೀಳರೀನೆಂದರೆ ಯಿಲಲಿ| 
ಗೊರೀಳ್ಟವನ್ ದಾರಿಗೆರೀಳಲ್ - ನಾನ್” ಎಂದು ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ದರೀವತೆಗಳ 
ಅಸಹಾಯಕತೆಯನ್್ನ ತಿಳಿಸುತಾತುನೆ. ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವಾಗ ನಾರದರು 
ಭೆರೀಟ್ಯಾಗಿ ಅನೆರೀಕ ಹಾಸಯಾ ಸಂಗತಿಗಳ ಪರಾಸಾತುಪವಾಗುತತುದ. ನಾರದರು ಬೃಹಸ್ಪತಿಗೆ 
ತಪಸಿಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಶವನ್ ಪ್ವಪಾತಿಯನ್್ನ ಸರೀರಿ ಷಣ್ಮಿಖನ್ ಹುಟ್ಟಿವಂತೆ ಮಾಡಬರೀಕಾದರೆ 
ದರೀವತೆಗಳಲಲಿ ವಿಷ್್ಣವಿನಲ್ಲಿಗೆ ಹರೀಗಿ ಶವನ ತಪರೀಭಂಗ ಮಾಡುವುದಕಾ್ಗಿ ಮನಮಿಥನನ್್ನ 
ಕಳುಹಿಸುವಂತೆ ಕೆರೀಳಬರೀಕೆಂದು ತಿಳಿಸುತಾತುರೆ.

ಒಟಾಟಿರೆ ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರು ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿಹರನ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣವನ್್ನ 
ಅನ್ಸರಿಸಿದದಾರೂ ಹರಿಹರನ ಪದಯಾಗಳನಾ್ನಗಲ್ರೀ, ಸಂಭಾಷಣೆಯನಾ್ನಗಲ್ರೀ ಅನ್ಕರಿಸಿಲಲಿ. 
ಸನಿ್ನವೆರೀಶ, ಸಂದಭಪಾ ಮತುತು ಪ್ತರಾ ಚಿತರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರು ಹರಿಹರನಿಗಿಂತ ಭನ್ನವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸಿದಾದಾರೆ. ಪ್ವಪಾತಿಯು ಜನಿಸಿ, ಶವನನ್್ನ ವಿವಾಹವಾಗಿ ಷಣ್ಮಿಖನ್ ಹುಟ್ಟಿ 
ತಾರಕಾಸುರರನ್್ನ ಕೊಲುಲಿವವರೆಗೂ ಕವಿ ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾಣವೆಂದರೀ ಹರೀಳಿದಾದಾನೆ. ಶವ, 
ಪ್ವಪಾತಿಯರ ಸಂದಯಪಾ ವಣಪಾನೆಯಾಗಲ್ರೀ, ವಿವಾಹ ವಣಪಾನೆಗಳ್ಗಲ್ರೀ 
ಕಾಣ್ವುದಿಲಲಿ. ಬದಲ್ಗೆ ಇದು ಶರಾರೀಕೃಷ್ಣ-ರುಕಿಮಿಣಿ-ಮನಮಿಥ-ರತಿಯರ ಕೌಟ್ಂಬ್ಕ 
ಕಥೆಯಾಗಿದ. ಶವನ್ ಮದನನನ್್ನ ಸುಟಟಿಮರೀಲ ಮತೆತು ಬದುಕಿಸುವ ವಿವರವಿಲಲಿ. ಈ 
ಪುರಾಣಕಾವಯಾಗಳು, ಕಾಳಿದಾಸ, ಹರಿಹರ ಇತಾಯಾದಿ ಹಿಂದಿನೆಲಲಿ ಕಾವಯಾಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷ್್ಣವಿನ ಪುತರಾ 
ಮನಮಿಥನ್ ಶವನ ಉರಿಗಣಿ್ಣನಿಂದ ಭಸಮಿವಾಗಿ ಮತೆತು ರತಿಯ ಶರೀಕದಿಂದ ಮರುಗಿ 
ಮನಮಿಥನ್ ಅನಂಗನಾಗಿರುವಂತೆ ಶವನ್ ಮನಮಿಥನಿಗೆ ವರ ದಯಪ್ಲ್ಸುತಾತುನೆ. 
ಹಾಗೆಯರೀ ಮನಮಿಥನ್ ಮಂದ ಶರಾರೀಕೃಷ್ಣ-ರುಕಿಮಿಣಿಯರ ಮಗನಾಗಿ ಪರಾದುಯಾಮ್ನನ ಹಸರಿನಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸುತಾತುನೆ. ಆದರೆ ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರ ಈ ಕಾವಯಾದಲ್ಲಿ ಈ ಹಿಂದಿನ ಯಾವ ಕಾವಯಾದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣದಂತೆ ಮನಮಿಥನ್ ಕೃಷ್ಣ-ರುಕಿಮಿಣಿಯರ ಪುತರಾನಾಗಿಯರೀ ಕಂಡುಬಂದು, 
ಶವತಪರೀಭಂಗಕೆ್ ಹರೀಗಿ ಶವನಿಂದ ಸುಟ್ಟಿಹರೀದಂತೆ ಕಥೆಯಿದ. ಕಥೆಯು 
ದಾ್ವಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದಂತೆ ವೆಂಕಣ್ಣಯಯಾರು ಮಾಪಪಾಡಿಸಿದಾದಾರೆ.
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